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ENGLISH 4

The worktop is pre-treated at the factory
with hard wax oil and no other treatment
is necessary until the surface starts to
wear. Worktop with a 3mm layer of wood
on particleboard can be sanded down to
remove scratches, if needed.

When the surface starts to wear or become
dry, treat it with STOCKARYD wood
treatment oil to ensure that the worktop will
retain its durable surface for many years to
come.

Advice for use:

After installation

e When the worktop’s surface starts to wear
or becomes dry, sand the worktop following
the direction of the grain.

e Prepare the worktop first by polishing the
wood surfaces with fine sandpaper. Wipe
away all sawdust with a dry cloth.

e Apply STOCKARYD wood treatment oil
onto a soft cloth then wipe over the surface
to create a thin, even film.

e Leave to penetrate the surface for approx.
20 minutes.

e Wipe-off any unabsorbed oil with a dry,
soft cloth.

¢ Allow the surface to dry and repeat the oil
treat—-ment 1-2 times if required, depending
on the absorbency of the wood.

o After the first treatment, sand the surface
lightly with fine sandpaper. Let the surface
dry and repeat the treatment after a few
days.

Care and maintenance

e To ensure that the worktop will retain its
durable surface for many years to come,
treat it with STOCKARYD wood treatment oil



when needed.

e Areas where the worktop may dry out,
such as around the sink and hob, should be
treated often.

e Scratches and small blemishes can be
treated with fine sandpaper on a sanding
block.

¢ Always sand in the direction of the grain.
e For daily cleaning, use ordinary washing-
up detergent, soap or water. Never use
chemicals to clean the worktop.

e Worktops that are installed above a
dishwasher, washing machine or oven should
be protected on the underside with FIXA
diffusion barrier.

e Always use a chopping board, never cut
directly on the worktop with a knife. Never
pull an object with rough or ragged edges
across the worktop as it can scratch the
surface.

e Do not place a toaster, coffee maker, kettle
or other kitchen appliances that emit heat
directly over a seam between two worktops
because the heat can damage the seam.

e Never use a steel scourer, scourer pad,
souring agent or similar products as they
can scratch the surface

WARNING

Soak any used cloth impregnated with this

product in water immediately after use, or

store in an airtight glass or metal container
to prevent the risk of self-ignition.



DEUTSCH 6

Die Platte wurde bei der Herstellung

mit Hartwachsol behandelt. Erneute
Behandlung ist erst erforderlich, wenn die
Oberflache Abnutzungserscheinungen zeigt.
Arbeitsplatten mit 3 mm Auflageschicht aus
Massivholz auf Spanplatte kdnnen bei Bedarf
leicht angeschliffen werden, um Kratzer zu
entfernen.

Die Arbeitsplatte mit STOCKARYD Holzdl
behandeln, sobald die Oberflache trocken
wirkt oder Abnutzungserscheinungen zeigt.
So bleibt sie viele Jahre lang strapazierfahig
und ansehnlich.

Gebrauchsanleitung:

Nach der Montage

e Wenn die Arbeitsplatte trocken wirkt
oder Abnutzungserscheinungen zeigt, die
Oberflache mit Sandpapier in Faserrichtung
anschleifen.

¢ Die Arbeitsplatte durch Anschleifen der
Holzoberflachen mit feinem Sandpapier
vorbereiten. Schleifstaub mit einem
trockenen Tuch abwischen.

e Danach STOCKARYD Holzdl auf einen
Lappen geben und gleichmé&Big als diinnen
Film auftragen.

e Das Ol ca. 20 Minuten einziehen lassen.
e Uberschiissiges Ol mit einem weichen,
trockenen Tuch abwischen.

¢ Die Oberflache trocknen lassen und den
Vorgang bei Bedarf 1-2mal wiederholen - je
nachdem, wie gut das Ol aufgenommen
wird.

e Die Oberflache nach der ersten
Behandlung leicht mit feinem Sandpapier
anschleifen. Trocknen lassen und

die Behandlung nach einigen Tagen
wiederholen.



Pflege und Wartung

e Um die Strapazierfahigkeit der Platte Gber
viele Jahre hinweg zu erhalten, sollte sie
bei Bedarf mit STOCKARYD Holzdl gepflegt
werden.

e Die Fldchen um Spiile und Herd, wo

das Holz schneller austrocknet, haufiger
behandeln.

e Kratzer oder kleinere Beschadigungen
lassen sich mit feinem Schleifpapier und
einem Schleifblock entfernen.

e Immer in Richtung der Maserung schleifen.
e Fir die tagliche Reinigung Spulmittel,
Flussigseife oder Wasser verwenden.
Keinesfalls Chemikalien zur Reinigung der
Platte benutzen.

e Arbeitsplatten, die liber Geschirrspllern,
Waschmaschinen oder Backofen montiert
werden, sollten auf der Unterseite mit FIXA
Dampfsperre geschiitzt werden.

e Immer ein Schneidebrett benutzen; nicht
mit Messern direkt auf der Arbeitsplatte
schneiden. Keine Gegenstande mit rauen
oder scharfen Kanten Uber die Arbeitsplatte
ziehen; dies kann die Oberflache
beschadigen.

e Toaster, Kaffeemaschine, Wasserkocher
und andere Kichengerate, die Hitze
entwickeln, nicht auf der Fuge zwischen zwei
Arbeitsplatten betreiben; Warme kann hier
Schaden verursachen.

o Keine Stahlbilrsten, Topfkratzer, Sauren
oder ahnliche Produkte benutzen, da diese
die Oberflache beschadigen kdnnten.



ACHTUNG

Alle Lappen, die mit dem Produkt getrénkt
sind, sofort nach der Benutzung in Wasser
einweichen oder sie in einem luftdicht
verschlossenen Glas- oder Metallbehalter
aufbewahren, um Selbstentziindung zu
vermeiden.
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Le plan de travail a regu en usine un premier
traitement de protection a I'huile-cire. Il
n'est pas nécessaire d'appliquer d'autre
traitement tant que la surface ne montre
pas de signes d’usure. Plan de travail avec
une couche supérieure en bois de 3mm sur
un panneau de particules, qui peut étre
poncé pour effacer les rayures si besoin.
Lorsque la surface commence a s’user ou
devient seche, il est temps de la traiter
avec |'huile pour bois STOCKARYD afin de
conserver l'aspect original du plan de travail
pendant des années.

Conseils d'utilisation :

Apres installation

e Quand la surface du plan de travail
commence a devenir usée ou séche, poncez
le bois dans le sens de la longueur des
fibres.

e Commencez par préparer le plan de travail
en polissant la surface avec du papier de
verre fin. Retirez la sciure a l'aide d’'un
chiffon sec.

e Verser STOCKARYD sur un chiffon doux et
appliquer sur la surface afin de la recouvrir
d'un film fin et uniforme.

e Laisser pénétrer pendant environ 20
minutes.

e Retirer I'huile non absorbée a I'aide du
chiffon.

e Laisser sécher puis répéter I'opération 1
ou 2 fois si nécessaire, en fonction de la
capacité d'absorption du bois.

e Aprés le premier traitement, poncez
légerement la surface a I'aide de papier

de verre fin. Laissez la surface sécher

puis renouvelez le traitement au bout de
quelques jours.



Entretien 10

e Pour que votre plan de travail conserve
longtemps une surface résistante, traitez-le
avec |'huile pour bois STOCKARYD quand
nécessaire.

e Les zones plus exposées - autour de |'évier
et de la table de cuisson - doivent étre
traitées plus souvent.

e Enlever les petites rayures et défauts a
|"aide d’un papier de verre fin et d'un bloc de
pongage.

e Polir toujours dans les sens des nervures.
e Pour le nettoyage quotidien, utilisez une
solution savonneuse. Ne jamais appliquer de
produits chimiques sur le plan de travail.

e Si le plan de travail est installé au-dessus
d’un lave-vaisselle, d’un lave-linge ou d’un
four, son dessous doit étre protégé a l'aide
du pare-vapeur FIXA.

e Toujours utiliser une planche a découper.
Ne jamais découper directement sur le plan
de travail. Ne jamais déplacer un objet aux
bords rugueux ou irréguliers sur le plan de
travail au risque de rayer sa surface.

e Ne pas placer de grille-pain, cafetiere,
bouilloire ou d'autres appareils émettant de
la vapeur directement sur une jonction entre
deux plans de travail car la chaleur pourrait
I'abimer.

e Ne jamais utiliser d'éponge métallique,
d'éponge ou de produit abrasifs, qui risquent
de rayer la surface.

MISE EN GARDE

Trempez tout chiffon imprégné du produit
dans de I'eau immédiatement apres
utilisation ou conserver dans un récipient
hermétique en verre ou en métal afin
d'éviter tout risque d'auto-inflammation.
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Het werkblad is in de fabriek voorbehandeld
met harde wasolie en er is geen andere
behandeling nodig totdat het opperviak
begint te slijten. Werkbladen met een

laag hout van 3 mm op spaanplaat

kunnen worden geschuurd om krassen te
verwijderen, indien nodig.

Wanneer het oppervlak begint te slijten

of droog wordt, behandel het dan met
STOCKARYD houtbehandelingsolie om
ervoor te zorgen dat het werkblad nog vele
jaren zijn slijtvaste opperviak behoudt.

Gebruiksaanwijzing:

Na de montage

e Wanneer het oppervlak van het werkblad
minder mooi of droog wordt, schuur het
werkblad in de richting van de adering.

¢ Bereid het werkblad eerst voor door de
houten opperviakken met fijn schuurpapier
te polijsten. Veeg alle zaagsel weg met een
droge doek.

e Breng STOCKARYD houtbehandelingsolie
aan op een zachte doek en veeg over het
oppervliak om een dunne, gelijkmatige film
te creéren.

e Laat de olie ca. 20 minuten intrekken.

e \/eeg niet-geabsorbeerde olie af met een
droge, zachte doek.

e Laat het oppervlak drogen en herhaal

de oliebehandeling 1-2 keer indien nodig,
afhankelijk van het absorptievermogen van
het hout.

e Schuur na de eerste behandeling het
oppervlak licht op met fijn schuurpapier.
Laat het oppervlak drogen en herhaal de
behandeling na enkele dagen.
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Onderhoud en verzorging

e Om ervoor te zorgen dat het werkblad nog
vele jaren zijn slijtvaste opperviak behoudt,
moet het indien nodig worden behandeld
met STOCKARYD houtbehandelingsolie.

e Gebieden waar het werkblad kan
uitdrogen, zoals rond de spoelbak en
kookplaat, moeten vaak worden behandeld.
e Krassen en kleine vlekjes kunnen worden
behandeld met fijn schuurpapier op een
schuurblok.

e Schuur altijd in de richting van de adering.
e Gebruik voor de dagelijkse reiniging
gewoon afwasmiddel, zeep of water. Gebruik
nooit chemicalién om het werkblad te
reinigen.

e Werkbladen die boven een vaatwasser,
wasmachine of oven zijn geinstalleerd,
moeten aan de onderkant worden
beschermd met FIXA condensbescherming.
e Gebruik altijd een snijplank, snijd nooit
rechtstreeks op het werkblad met een

mes. Trek nooit een voorwerp met ruwe

of gerafelde randen over het werkblad,
want dit kan krassen veroorzaken op het
oppervlak.

¢ Plaats geen broodrooster,
koffiezetapparaat, waterkoker of andere
keukenapparatuur die directe warmte
uitstoten over een naad tussen twee
werkbladen omdat de warmte de naad kan
beschadigen.

e Gebruik nooit een staalborstel,
schuursponsje, zuren of soortgelijke
producten omdat deze het oppervlak kunnen
krassen.
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WAARSCHUWING

Dompel alle gebruikte doekjes die voor

dit product zijn gebruikt onmiddelijk na
gebruik onder in water, of bewaar ze in een
luchtdichte glazen pot of metalen bus om
het risico van zelfontbranding te voorkomen.
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Bordpladen er forbehandlet med
hardvoksolie fra fabrikken, og det er ikke
ngdvendigt at behandle den igen, fgr den
begynder at blive slidt. Bordplader med et 3
mm tykt lag tree p& spanplade kan eventuelt
slibes med sandpapir for at fjerne ridser.
Nar overfladen begynder at blive slidt

eller tgrrer ud, skal den behandles med
STOCKARYD treeolie for at sikre, at
bordpladen bevarer den holdbare overflade
i mange ar.

Brugsanvisning:

Efter montering

o Nar bordpladen begynder at blive slidt eller
tarrer ud, skal du slibe den med sandpapir i
drernes retning.

e Forbered bordpladen ved fgrst at polere
overfladen af tree med fint sandpapir. Tar alt
savsmuld af med en tgr klud.

e Hzeld lidt STOCKARYD treeolie pa en blgd
klud, og fordel den pd overfladen i et tyndt
og ensartet lag.

e Lad olien treenge ind i traeet i ca. 20
minutter.

e Tgr overskydende olie af med en blgd, tgr
klud.

e Lad treeet tgrre, og gentag om ngdvendigt
oliebehandlingen 1-2 gange, afhaengigt af,
hvor meget olie treeet absorberer.

¢ Efter den fgrste behandling slibes
overfladen let med fint sandpapir. Lad
overfladen tgrre, og gentag behandlingen
efter et par dage.

Pleje og vedligeholdelse

e For at sikre, at bordpladen bevarer den
holdbare overflade i mange &r, skal du
behandle den med STOCKARYD treeolie efter
behov.
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e Omrader, hvor bordpladen kan tgrre ud,
f.eks. omkring vask og kogeplader, skal
behandles oftere.

e Ridser og sma pletter kan fjernes med fint
sandpapir pa en slibeklods.

e Slib altid i &rernes retning.

e Til daglig renggring bruges almindeligt
opvaske- eller renggringsmiddel og

vand. Brug ikke kemikalier til at renggre
bordpladen.

e Bordplader, der monteres over en
opvaskemaskine, vaskemaskine eller ovn,
bgr beskyttes pa undersiden med FIXA
dampspeerre.

e Brug altid et skaerebraet. Skaer aldrig
direkte pd bordpladen med en kniv. Traek
aldrig genstande med ujaevne eller takkede
kanter hen over bordpladen, da den kan
blive ridset.

e Szt ikke en brgdrister, kaffemaskine,
elkedel eller andre kgkkenredskaber, der
afgiver varme, oven pa en samling af 2
bordplader, da varmen kan beskadige
samlingen.

e Brug aldrig en stlsvamp, skuresvamp,
skurepulver eller lignende produkter, da de
kan ridse overfladen.

ADVARSEL!

Vask klude, der er brugt til pafering af
dette produkt, i vand straks efter brug,
og opbevar dem i en luftteet beholder af
glas eller metal for at undga risiko for
selvanteending.
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Bordplatan er medhondlud med vaxoliu og
frekari medferd er ekki naudsynleg fyrr en
fer ad sja a yfirbordinu. Bordplatan er gerd
ar spénaplétu sem klaedd er 3 mm lagi af
vid & sponaplétu, pvi er haegt ad pussa hana
til ad fjarleegja rispur, ef porf krefur.

pegar yfirbordid ferd ad lata a sja,

eda porna, er kominn timi til ad bera
STOCKARYD vidaroliu & plétuna til ad
tryggja ad bordplatan haldi eiginleikum
sinum um dékomin ar.

Notkunarleidbeiningar:

Eftir uppsetningu

e begar yfirbord bordplétunnar byrjar ad
lata & sja eda verdur purrt, pussadu pa
bordplétuna i sému att og aedarnar i vidnum
liggja.

e Byrjadu & pvi ad prifa yfirbordid og pussa
pad létt med finum sandpappir. burrkadu
rykid sem myndast med purrum klut.

e Notadu mjukan klut til ad bera
STOCKARYD vidaroliuna &, punnt og jafnt.

e Lattu siast i vidinn i a.m.k. 20 minutur.

e burrkadu umframoliu med purrum mjdkum
klat.

e Leyfdu yfirbordinu ad porna og endurtaktu
medferdina einu sinni til tvisvar ef porf
krefur, allt eftir pvi hversu vel vidurinn tekur
oliuna i sig.

e PUssadu svo létt yfir aftur eftir fyrstu
medhondlun med finum sandpappir. Leyfdu
yfirbordinu ad porna og endurtaktu eftir
nokkra daga.

Umbhirda og vidhald

o Til ad tryggja ad yfirbord borédplétunnar
endist um arabil stti ad medhéndla pad med
STOCKARYD vidaroliu, eftir pérfum.
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e Medhondladu vidkvaemari svaedi oftar, eins
og i kringum vask og hellubord

e Rispur og minnihattar skemmdir er haegt
ad medhondla med finum sandpappir &
kubbi.

e Plssadu alltaf i somu att og sedarnar i
vidnum liggja.

e Notadu venjulegan upppvottalégur, sapu
eda vatn vid prif dagsdaglega.

e Bordplotur sem eru fyrir ofan
upppvottavél, pvottavél eda ofn attu ad
vera vardar med FIXA gufuvorn.

e Notadu alltaf skurdarbretti, aldrei

skera beint & bordplétunni med hnif. Ekki
draga hluti med hvéssum branum eftir
bordplétunni, hdn getur rispast.

e Ekki setja braudrist, kaffivél, hradsuduketil
eda onnur rafteeki sem gefa fra sér hita beint
ofan & samskeyti milli tveggja bordplatna,
pvi hitinn getur skemmt samskeytin.

e Geaettu pess ad nota aldrei stalull, gréfan
svamp, sur efni eda samsvarandi vorur pvi
pad getur rispad yfirboraid.

VARUD

Bleyttu notadan klut sem er gegndreyptur
vérunni med vatni um leid og notkun lykur,
eda geymdu klatinn i loftteemdu gler- eda
malmilati til ad koma i veg fyrir sjalfkviknun.



NORSK 18

Benkeplata er forhdndsbehandlet pa
fabrikken med en hard voksolje og trenger
ingen annen behandling fgr overflaten
begynner 3 bli slitt. Benkeplater med et 3
mm tykt trelag pd sponplate, kan slipes ned
for & fjerne riper, om ngdvendig.

Nar overflaten begynner & bli slitt eller
begynner 8 tgrke ut, kan den behandles
med STOCKARYD trebehandlingsolje for &
sikre at benkeplata bevarer sin slitesterke
overflate i mange ar fremover.

Rad om bruk:

Etter montering

o Nar overflaten pa benkeplata begynner
bli slitt eller begynner 8 tgrke ut, kan den
slipes i treets lengderetning, med sandpapir.
e Klargjgr benkeplata ved fgrst 8 finslipe
treoverflaten med fint sandpapir. Tgrk bort
alt stgv etter slipingen med en tgrr klut.

o P&fgr STOCKARYD trebehandlingsolje p&
en myk klut og dra over overflata slik at du
far et tynt og jevnt lag.

e La trekke inn i overflata i cirka 20
minutter.

e Eventuell olje som ikke er trukket inn
tgrkes av med en tgrr, myk klut.

¢ La overflata tgrke og gjenta
oljebehandlingen 1-2 ganger om ngdvendig,
avhengig av treverkets absorberingsevne.

e Etter fgrste behandling slipes overflaten
lett med fint sandpapir. La overflaten tgrke
og gjenta behandlingen etter noen dager.

Vedlikehold

e For & sikre at benkeplata bevarer sin
slitesterke overflate i mange ar fremover,
skal den behandles med STOCKARYD
trebehandlingsolje ved behov.
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e Omrader der benkeplata er spesielt

utsatt for & tgrke ut, som for eksempel
rundt oppvaskkummen og platetoppen, bgr
behandles ofte.

e Riper og smasar kan behandles med fint
sandpapir pa en slipekloss.

e Puss alltid i treets lengderetning.

e For daglig rengjgring, bruk vanlig
oppvaskmiddel, sdpe eller vann. Bruk aldri
kjemikalier til & rengjgre benkeplata.

e Benkeplater som monteres over en
oppvaskmaskin, vaskemaskin eller stekeovn
skal beskyttes pa undersiden med FIXA
fuktsperre.

e Bruk alltid skjaerebrett, skjser aldri direkte
pd benkeplata med en kniv. Dra aldri en
gjenstand med skarpe eller ujevne kanter
over benkeplata, siden dette kan skrape opp
overflaten.

o Ikke plasser brgdrister, kaffemaskin,
vannkoker eller andre hvitevarer som kan
avgi varme, direkte over en skjgt mellom to
benkeplater, da varmen kan skade skjgten.
e Bruk aldri stdlull, skuresvamp, skuremiddel
eller lignende, da det kan lage riper i
overflaten.

ADVARSEL

Brukte kluter som er innsatt med dette
produktet m& skylles grundig i vann
umiddelbart etter bruk eller oppbevares i et
lufttett glass eller en metallbeholder for &
unngé fare for selvantenning.



SUOMI 20

Tybtaso on kasitelty valmistusvaiheessa
oljyvahalla, eikd tasoa tarvitse kdsitelld
ennen kuin siina alkaa nakya kulumisen
merkkeja. TyOtasoa, jossa lastulevyn paalla
on vahintaan 3 mm massiivipuukerros,
voidaan tarvittaessa hioa hiekkapaperilla
naarmujen poistamiseksi.

Kun tydtasossa alkaa nakya kulumisen
merkkeja tai se alkaa kuivua, kasittele se
STOCKARYD-puudljylld varmistaaksesi, etta
tyOtason kestava pinta sailyy hyvana vuosia.

Kayttoohjeet:

Asennuksen jdlkeen

e Kun tydtasossa alkaa nakyéa kulumisen
merkkeja tai se alkaa kuivua, hio tyétaso
hiekkapaperilla puunsyiden suuntaisesti.

e Kiillota pinta ensin hienolla hiekkapaperilla.
Pyyhi puru pois kuivalla liinalla.

e Levitd ohut, tasainen kerros STOCKARYD-
puudljya tydtason pintaan pehmeén liinan
avulla.

e Anna 0ljyn imeytya puuhun noin 20
minuutin ajan.

e Pyyhi ylimaaradinen 6ljy pois pehmealla
liinalla.

e Anna pinnan kuivua hyvin ja toista
kdasittely 1-2 kertaa tarpeen mukaan, puun
imukyvysta riippuen.

e Ensimmaisen kasittelyn jalkeen hio pinta
kevyesti hienolla hiekkapaperilla. Anna
pinnan kuivua ja toista kasittely muutaman
paivan kuluttua.
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Puhdistus ja huolto

e Varmistaaksesi, etta tyotason kestava
pinta sadilyy hyvana vuosia, kasittele se
STOCKARYD-puudljyllad aina tarvittaessa.
e Kohdat, joissa kuivumisvaara on suurin,
esimerkiksi tiskialtaan ja keittotason luona,
tulee kasitelld useammin.

e Pienet naarmut ja tahrat voi poistaa
hiomalla hienolla hiekkapaperilla.

e Hio aina puunsyiden suuntaisesti.

e Puhdista tydtaso veden ja tarvittaessa
tavallisen, miedon puhdistusaineen avulla.
Ala koskaan kayta kemikaaleja tydtason
puhdistamiseen.

e Astianpesukoneen, pesukoneen tai uunin
ylapuolelle asennettavan tydtason alapinta
on suojattava FIXA-kosteussuojalla.

o \eitselld tydskennellessa on aina
kadytettava leikkuulautaa tason
suojaamiseksi. Tason naarmuuntumisen
estamiseksi tasoa pitkin ei saa liikutella
esineita, joissa on terava tai epatasainen
reuna.

e Leivdnpaahdinta, kahvinkeitinta,
vedenkeitinta tai muuta lampda tuottavaa
kodinkonetta ei saa sijoittaa kahden
tyotason véliseen saumakohtaan, silla
laitteiden tuottama Iampo saattaa
vahingoittaa saumaa.

e Naarmuuntumisen ehkadisemiseksi
tuotetta ei saa puhdistaa terasvillalla,
hankaussienelld, hankausaineella tai
vastaavilla tuotteilla.

VAROITUS

Kastele taman aineen levittamiseen kaytetyt
sudit/liinat vedella kayton jalkeen ja sailyta

ne ilmatiiviissa astiassa itsestaansyttymisen
estamiseksi.
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Bankskivan &r forbehandlad p& fabriken
med h8rd vaxolja och ingen annan
behandling behdvs férran ytan borjar bli
sliten. Bankskiva med 3 mm skikt av tra

pa spanskiva kan slipas ner for att ta bort
repor, om det behdvs.

Nar ytan borjar bli sliten eller torr, behandla
den med trabehandlingsoljan STOCKARYD
for att sakerstalla att bankskivan behdller
sin slitstarka yta under manga 8r framover.

Bruksanvisning:

Efter montering

e Nar bankskivans yta borjar bli sliten eller
torr, slipa bankskivan i &dringens riktning.

e Forbered bankskivan forst genom att slipa
trdytorna med fint sandpapper. Torka bort
allt sdgspadn med en torr trasa.

e Applicera tréabehandlingsoljan STOCKARYD
p& en mjuk trasa och torka sedan dver ytan
for att skapa en tunn, jamn hinna.

e L3t oljan tranga in i ytan i ca 20 minuter.
e Torka bort olja som eventuellt inte
absorberats med en torr, mjuk trasa.

o L3t ytan torka och upprepa
oljebehandlingen 1-2 ganger om det behévs,
beroende pa tréets absorptionsférmaga.

o Efter den forsta behandlingen, slipa ytan
I&tt med fint sandpapper. L&t ytan torka och
upprepa behandlingen efter nagra dagar.

Vard och underhall

o For att sékerstélla att bankskivan beh3ller
sin slitstarka yta i manga ar framoéver,
behandla den med trabehandlingsoljan
STOCKARYD vid behov.

e Omrdden dar bankskivan kan torka

ut, t.ex. runt diskb@nken och hallen, bor
behandlas ofta.
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¢ Repor och sma flackar kan behandlas med
fint sandpapper pa ett slipblock.

e Slipa alltid i &dringens riktning.

e For daglig rengéring, anvand vanligt
diskmedel, tval eller vatten for daglig
rengéring. Anvand aldrig kemikalier for att
rengdra bankskivan.

e Bankskivor som monteras ovanfér

en diskmaskin, tvattmaskin eller

ugn bor skyddas pa undersidan med
diffusionssparren FIXA.

e Anvand alltid en skarbrada, skar aldrig
direkt pd bankskivan med en kniv. Dra aldrig
ett foremal med grova eller ruggade kanter
Over bankskivan, eftersom det kan repa
ytan.

e Placera inte brodrost, kaffebryggare,
vattenkokare eller andra kéksapparater som
avger varme direkt dver en skarv mellan
tva bankskivor, eftersom varmen kan skada
skarven.

e Anvand aldrig stalborste, disksvamp, syror
eller liknande produkter, eftersom de kan
repa ytan.

VARNING

Bl6tldgg alla trasor som anvants med
denna produkt i vatten omedelbart efter
anvandning, eller féorvara dem i en lufttat
glas- eller metallbeh3llare for att forhindra
risken for sjdlvantandning.
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Pracovni deska byla v tovarné predem
oSetfend tvrdym voskovym olejem. Neni
potfeba ji osetfovat, dokud se jeji povrch
neopotfebuje. Pracovni desku s 3 mm
vrstvou dreva na desce z drevottisky mizete
v pripadé potfeby obrousit a odstranit tak
pfipadné skrabance.

Kdyz povrch desky za¢ne projevovat znamky
opotfebovani, osetfite ho olejem na drevo
STOCKYARD. Pracovni deska si tak zachova
pékny a odolny povrch mnoho let.

Navod k pouziti:

Po instalaci

e Jakmile se povrch pracovni desky
opotiebuje nebo vysusi, obruste pracovni
desku po sméru vldken.

e Nejdfiv pracovni desku pripravte
obrousenim jemnym brusnym papirem.
Nasledné setfete jemné drevéné piliny
suchym hadfikem.

e Naneste olej na oSetreni dreva
STOCKARYD na hebky hadfik, potom
rozetrete na povrch v tenké, rovnhomérné
vrstve.

e Nechte vsdknout do povrchu cca. 20
minut.

e Utrete jakykoliv nadbytecny olej suchym,
jemnym hadrikem.

e Povrch nechte uschnout a v zavislosti
na absorpcni schopnosti dieva opakujte
osetfeni olejem jesté jednou az dvakrat.
e Po prvnim oSetfreni lehce prebruste povrch
jemnym brusnym papirem. Povrch nechte
uschnout a o nékolik dni pozdé&ji osetreni
zopakujte.
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Péce a udrzba

e Pracovni deska si zachova odolny povrch
po mnoho let, pokud jej v pripadé potifeby
oSetfite olejem na dfevo STOCKARYD.

e Oblasti, ve kterych mlze pracovni deska
vysychat rychleji, napriklad okolo umyvadla
a varne desky, byste méli osetrovat Castéji.

o Skrabance a malé skvrny miZete odstranit
jemnym brusnym papirem na brusném
bloku.

e VVzdy bruste ve sméru kresby na drevé (ve
sméru drevnich vlaken).

e Na kazdodenni Cisténi pouzivejte bézné
Cistici prostredky, mydlo nebo vodu. Na
Cisténi pracovni desky nikdy nepouzivejte
chemikalie.

e Pracovni desky, které jsou instalované nad
myckou, prackou nebo troubou, by méli byt
ze spodni strany chranéné difazni bariérou
FIXA.

e Vzdy pouzivejte prkénko na krajeni,

nikdy nepouzivejte nGz pfimo na pracovni
desce. Nikdy neposouvejte po pracovni
desce predmét, ktery ma drsny nebo
nerovnomeérny povrch, protoze by mohl
poskrabat povrch pracovni desky.

e Neumistujte na pracovni desku topinkova¢,
kavovar, varnou konvici ani jiné kuchynské
spotrebice, které vyzaruji teplo pfimo na
spoje mezi dvéma ¢astmi pracovni desky,
protoze teplo miZe spoj poskodit.

e Nikdy nepouzivejte ocelovou draténku

Ci kyselé cinidlo nebo podobné vyrobky,
protoze mZou povrch podkrabat.

UPOZORNENI

Jakoukoliv tkaninu, ktera je nasaknuta
timto produktem, hned po pouziti namocte
do vody nebo uzavrete do vzduchotésného
obalu, abyste predesli riziku samovzniceni.
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La encimera ha recibido en la fabrica un
tratamiento previo de aceite y cera, y no es
necesario aplicar ninglin otro tratamiento,
hasta que la superficie muestre sefiales

de desgaste. Las encimeras con una capa
de 3 mm de madera sobre un tablero de
particulas se pueden lijar para eliminar
rayones, si fuera necesario.

Cuando la superficie se desgaste o seque,
tratala con STOCKARYD, aceite para el
tratamiento de la madera y asegurar asi
que se mantiene resistente durante muchos
afios.

Consejos de uso:

Después de la instalacién

e Cuando la encimera muestre sefales

de desgaste o de sequedad, lijala en la
direccién de las vetas.

e Prepara la superficie lijandola con una lija
fina. Elimina el polvo del lijado con un pafio
seco.

e Humedece un pafio con aceite para el
tratamiento de la madera STOCKARYD y
aplicalo a la superficie para crear una capa
fina y uniforme.

e Deja que penetre en la superficie durante
unos 20 minutos.

¢ Elimina cualquier resto de aceite con un
pafio seco limpio.

e Una vez seca la superficie, aplica aceite de
nuevo 1-2 veces si fuera necesario, segun la
absorbencia de la madera.

e Después de la primera aplicacion, lija
ligeramente con papel de lija fino. Deja
secar la superficie y aplica de nuevo el
tratamiento al cabo de unos dias.
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Mantenimiento

e Para asegurar que la encimera mantenga
la superficie durante muchos afios, tratala
con STOCKARYD, aceite para el tratamiento
de la madera, cuando sea necesario.

e Las zonas donde la encimera se puede
secar como alrededor del fregadero y de la
placa se deben tratar con frecuencia.

e Los rayones y pequeias manchas se
pueden tratar con papel de lija.

Lija siempre en la direccién de las vetas.

e Para la limpieza diaria, utiliza una solucion
jabonosa. Nunca apliques productos
quimicos sobre la encimera.

¢ Si se instala la encimera sobre un
lavavajillas, una lavadora o un horno, se
debe proteger la parte inferior con la barrera
de difusion FIXA.

¢ No desplaces nunca sobre la encimera un
objeto con bordes rugosos o irregulares, por
el riesgo de rayar la superficie.

¢ No sitles un tostador, cafetera, hervidor

u otros aparatos que emitan vapor
directamente sobre una junta entre dos
encimeras, porque el calor podria dafiarla.

e Nunca utilices un estropajo, estropajo
metalico o productos abrasivos que podrian
rayar la superficie.

ATENCION

Inmediatamente después de usarlo, aclara
con agua cualquier pafio que se haya
impregnado con este producto o guardalo
en un recipiente hermético de vidrio o metal
para evitar el riesgo de ignicion esponténea.
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Il piano di lavoro viene pretrattato in
fabbrica con olio di cera dura e non sono
necessari ulteriori trattamenti finché la
superficie non inizia a usurarsi. I piani di
lavoro in truciolare con uno strato di legno di
3 mm si possono carteggiare per rimuovere
eventuali graffi.

Quando la superficie inizia a usurarsi o

a seccarsi, trattala con I'olio per legno
STOCKARYD. In questo modo il piano di
lavoro conserva a lungo la sua superficie
resistente.

Istruzioni per l'uso:

Dopo il montaggio

¢ Quando la superficie del piano di lavoro
inizia a usurarsi 0 a seccarsi, carteggiala
seguendo la direzione delle venature del
legno.

e Prepara il piano di lavoro levigando le
superfici in legno con carta vetrata a grana
fine. Elimina i residui con un panno asciutto.
e Applica uno strato sottile e uniforme di
olio per legno STOCKARYD con un panno
morbido.

e Aspetta circa 20 minuti per lasciare che
I'olio penetri nella superficie.

e Elimina I'olio in eccesso con un panno
morbido e asciutto.

e Lascia asciugare la superficie e, se
necessario, ripeti il trattamento con I'olio 1-2
volte, in base alla capacita di assorbimento
del legno.

e Dopo il primo trattamento, carteggia
leggermente la superficie con carta vetrata
a grana fine. Lascia asciugare la superficie e
ripeti il trattamento dopo qualche giorno.
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Istruzioni per la manutenzione

e Perché il piano di lavoro conservi a lungo
la sua superficie resistente, trattalo con I'olio
per legno STOCKARYD quando necessario.
e Le aree in cui il piano di lavoro tende a
seccarsi, ad esempio intorno al lavello e al
piano cottura, devono essere trattate con
maggiore frequenza.

e In caso di graffi e danni superficiali,
carteggia il piano con carta vetrata a grana
fine o con un blocco di levigatura.

e Carteggia il piano sempre in direzione delle
venature del legno.

e Per la pulizia quotidiana usa un po' di
detersivo per i piatti, sapone o acqua. Non
usare mai prodotti chimici per pulire il piano
di lavoro.

¢ La parte inferiore dei piani di lavoro
montati su lavatrici, lavastoviglie e forni
deve essere protetta con la barriera di
diffusione FIXA.

e Usa sempre un tagliere, non usare mai

i coltelli direttamente sul piano di lavoro.
Non trascinare mai oggetti con bordi logori
o irregolari sul piano di lavoro, poiché la
superficie potrebbe graffiarsi.

¢ Non collocare il tostapane, la macchina
per il caffe, il bollitore o altri apparecchi
che emettono vapore direttamente su una
giunzione tra due piani di lavoro, perché il
calore puo danneggiarla.

¢ Non usare mai lana d'acciaio, spugnette,
sostanze abrasive o prodotti simili perché
potrebbero graffiare la superficie.

AVVERTENZA

Immergi in acqua i panni impregnati

con questo prodotto subito dopo I'uso,

o riponili in un contenitore ermetico di
metallo o di vetro per prevenire il rischio di
autocombustione.
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A munkalapot a gyartas soran kemény
viaszolajjal kezeljuk, igy nincs sziikség
fellletkezelésre addig, amig kopni nem
kezd. A furnérlemezt egy 3 mm-es faréteg
boritja, igy a karcolasokat csiszolassal el
lehet tlntetni.

Ha a munkalap felszine elhasznalddik vagy
kiszarad, kezeld STOCKARYD fakezel6
olajjal, igy jelentésen meghosszabbithatod
élettartamat.

Tanacsok a hasznalatahoz:

Beszerelés utan

e Ha kopni kezd vagy kiszarad, csiszold meg
a munkalapot szaliranyban.

e Készitsd el6 a munkalapot, egy finom
csiszoldpapirral dorzséld at. Seperd le a
flirészport egy szaraz ronggyal.

e Vigyél fel STOCKARYD fakezel6 olajat

egy puha rongyra, majd toréld at vele a
munkalapot, ezzel |étrehozva egy vékony és
egyenletes réteget rajta.

e Hagyd felszivddni az olajat nagyjabdl 20
percen keresztdl.

e Torold le a fel nem szivddott olajat egy
széraz, puha ronggyal.

e Hagyd megszaradni, majd szlikség esetén
ismételd meg a kezelést egyszer vagy
kétszer.

o Az elsé kezelés utan ovatosan csiszold at
a munkalapot egy finom csiszoldpapirral.
Hagyd, hogy megszaradjon, majd ismételd
meg a kezelést par nappal késdbb.

Apolas és karbantartas

e Hogy a munkalap felszine sokaig
meg0rizze szépségét, sziikség esetén kezeld
STOCKARYD fakezel6 olajjal.
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e Azokon a terlleteken, ahol a munkalap
hajlamos kiszaradni, pl. a mosogatd vagy a
slt6lap koril, érdemes gyakrabban kezelni
a felliletét.

e Az aprobb karcoldsok és sériilések finom
csiszoldpapirral kezelhet6k.

¢ Mindig szélirdnyban csiszold.

e A napi tisztitdshoz hasznalj mosogatdszert,
szappant vagy vizet. Ne hasznalj er6s
vegyszereket.

e A mosogatégép, mosogép vagy suté folé
beszerelt munkalapokat egészitsd ki FIXA
takarésinnel.

e Mindig hasznalj vagddeszkat, sose hasznalj
kést kozvetlenil a munkalapon. Ne huzz
rajta végig érdes fellletl targyakat, nehogy
azok megsértsék a munkalapot.

e Ne tegyél a munkalap illesztéseire olyan
készilékeket, amelyek hét bocsatanak

ki, példaul kenyérpiritot, kavéf6zot vagy
vizforraldt, hiszen ezek kart tehetnek az
illesztésben.

e Soha ne hasznalj csiszol6gépet vagy erés
suroldszert, hiszen ezek kart tehetnek a
munkalapban.

FIGYELEM

A termékkel atitatott rongyokat aztasd vizbe
hasznalat utan, vagy tarold Iégmentesen
zarhato Giveg- vagy fémtéaroldban a
gyulladasveszély megel6zése érdekében.
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Blat jest fabrycznie zabezpieczony
mieszaning wosku z olejem i zadne
dodatkowe zabezpieczenie nie jest
konieczne, dopoki powierzchnia nie zacznie
sie przeciera¢. Blat z 3 mm warstwg drewna
na ptycie wiérowej mozna szlifowaé w celu
usuniecia zarysowan, jesli to konieczne.
Kiedy powierzchnia zacznie sie zuzywac

lub ulegnie wysuszeniu, nalezy pokryc ja
olejem do pielegnacji drewna STOCKARYD,
aby zachowac trwatos$¢ powierzchni blatu na
diugie lata.

Wskazowki dotyczace uzytkowania:

Po zamontowaniu

e Kiedy powierzchnia blatu zacznie sie
zuzywac lub bedzie wysyszona, przeszlifuj
blat zgodnie z kierunkiem stojuéw

e Przygotuj najpierw blat szlifujac
powierzchnie drewniane drobnym papierem
Sciernym. Wytrzyj pyt suchg szmatka.

e Natdz olej do drewna STOCKARYD na
miekka szmatke, a nastepnie przetrzyj
powierzchnie do uzyskania cienkiej,
réwnomiernej powtoki.

e Pozwol, aby olej wniknat w powierzchnie
przez ok. 20 minut.

e Zetrzyj nadmiar oleju suchg, miekka
szmatka.

e Pozostaw powierzchnie do wyschniecia i
1-2 razy powtérz olejowanie, w zaleznosci
od chtonnoéci drewna.

e Po pierwszym olejowaniu delikatnie
przeszlifuj powierzchnie drobnym papierem
$ciernym. Pozostaw powierzchnie do
wyschniecia i powtérz zabieg po kilku
dniach.
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Pielegnacja i konserwacja

e Aby mie¢ pewnos¢, ze blat zachowa swojg
trwatg powierzchnie na wiele lat, stosuj w
miare potrzeby olej do pielegnacji drewna
STOCKARYD .

e Miejsca, w ktdérych blat moze wysychac,
np. wokot zlewu i ptyty kuchennej, nalezy
olejowad czesciej.

e Zarysowania i drobne skazy mozna
przeszlifowac¢ drobnym papierem $ciernym
na kostce.

e Zawsze szlifuj zgodnie z kierunkiem
stojow.

e Do codziennego czyszczenia uzywaj
zwyktego detergentu do zmywania, mydta
lub wody. Nigdy nie uzywaj srodkow
chemicznych. do czyszczenia blatu.

e Blaty zainstalowane nad zmywarka, pralkg
lub piekarnikiem powinny by¢ zabezpieczone
od spodu za pomocg ptyty dyfuzyjnej FIXA.
e Zawsze uzywaj deski do krojenia, nigdy
nie tnij nozem bezposrednio na blacie. Nigdy
nie przesuwaj przedmiotu o nieréwnych

lub postrzepionych krawedziach po blacie,
poniewaz moze porysowac powierzchnie.

¢ Nie stawiaj tostera, ekspresu do kawy,
czajnika ani innych urzadzen kuchennych,
ktore emitujg ciepto, bezposrednio nad
potaczeniem dwdch blatéw, poniewaz ciepto
moze uszkodzi¢ ztacze.

¢ Nigdy nie uzywaj gabki stalowej, skorbaka,
gabki do szorowania, srodka szorujgcego
lub podobnych produktéw, poniewaz mogg
porysowac powierzchnie.

OSTRZEZENIE

Zuzyte szmatki nasaczone tym produktem
zanurz w wodzie natychmiast po uzyciu lub
przechowuj w hermetycznym szklanym lub
metalowym pojemniku, aby zapobiec ryzyku
samozaptonu.
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Toodpinda on eelnevalt tehases téédeldud
vahadliga ja muu pinnatooétlus pole vajalik
enne, kui pind hakkab kuluma. 3 mm
puidukihiga t66pinda, mis on puitlaastplaadi
peal, saab téddelda liivapaberiga, et
eemaldada kriimustusi.

Kui pind hakkab kuluma v&i muutub kuivaks,
tootle seda STOCKARYD puidutootiusdliga,
et tagada td66pinna vastupidavus pikkadeks
aastateks.

Nouandeid kasutamiseks:

Parast paigaldamist

e Kui téopind hakkab kuluma voi muutub
kuivaks, tootle seda liivapaberiga jérgides
puidusti suunda.

¢ Valmista t66pind ette poleerides puitpindu
peene liivapaberiga. Plhi tolm ara kuiva
lapiga.

e Kanna STOCKARYD puidutootlusdli
pehmele lapile, seejdrel kanna see pinnale
Ohukese, Uhtlase kihina.

e Jata see pinda imbuma umbes 20
minutiks.

e Plihi imendumata jaanud 0li éra kuiva,
pehme lapiga.

e Lase pinnal kuivada ja korda dliga to6tlust
1-2 korda, kui vaja, olenevalt sellest, kui
imav puit on.

e Pdrast esmast tootlust todtle pinda
liivapaberiga kergelt. lase pinnal kuivada ja
korda hooldust paari paeva parast.

Hooldus

e Tagamaks toopinna vastupidavuse
pikkadeks aastateks, tootle seda vajadusel
STOCKARYD puidutdoétluséliga.

e Piirkondi, kus to6pind vGib &ra kuivada,
naiteks kraanikausi ja pliidi léaheduses, tuleb
toodelda tihti.
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e Kriimusid ja vaikseid ebatasasusi saab
toodelda peene liivapaberiga.

e Liivapaberit tuleb alati kasutada sllga
samas suunas.

e Igapdevaseks puhastamiseks kasuta
tavalist nGudepesuvedelikku, seepi voi

vett. Ara kunagi kasuta kemikaale té6pinna
puhastamiseks.

e Todpinnad, mis paigaldatakse
ndudepesumasina, pesumasina voi ahju
kohale, tuleks altpoolt kaitsta FIXA
difusioonitokkega.

o Alati kasuta I0ikelauda, dra kunagi kasuta
nuga otse tdé6pinnal. Ara kunagi tdmba
sakilise @arega objekti tédpinnal, kuna see
vOib pinda kriimustada.

e Ara pane rosterit, kohvimasinat, teekannu
voi muud kuuma kddgimasinat kahe
toopinnavahelisele alale, kuna see véib
nende kinnitust kahjustada.

e Ara kunagi kasuta teraskasna,
ktdrimiskasna, kitrimisvahendit véi sarnast
toodet, kuna need vdivad pinda kahjustada.

HOIATUS

Lase mis tahes selle tootega immutatud
lapil vees liguneda kohe pérast kasutamist
vOi hoia seda dhukindlas klaasis voi
metallanumas, et hoida ara isestttimisohtu.
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Rdpnica darba virsma ir apstradata ar
koka virsmam paredzétu ellas vasku.
Atkartota kopSana nepiecieSama tikai tad,
kad klast pamanams nolietojums. Skaidu
platnes darba virsmu ar 3 mm biezu koka
parklajumu var nepiecieSamibas gadijuma
apstradat ar smilSpapiru, lai novérstu
skrap&jumus.

Kad virsma sak nolietoties vai izzat,
apstrada to ar STOCKARYD koka virsmam
paredzéto ellu, lai nodrosinatu virsmas
izturibu un ilgmazibu.

Ieteikumi:

Péc uzstadisanas

e Kad virsma sak nolietoties vai izz(t,
noslipé to ar smilSpapiru, ievérojot Skiedras
virzienu.

¢ Vispirms sagatavo darba virsmu, noslip&jot
koka virsmu ar smalku smilSpapiru. Noslauki
radusos putek|us ar sausu lupatinu.

e Samitrini mikstu lupatinu STOCKARYD
koka virsmam paredzétaja ella un noslauki
virsmu, radot planu, vienmérigu slani.

e Lauj ellai ieslikties virsma apméram 20
minutes.

o Noslauki ellas parpalikumus ar sausu,
mikstu lupatinu.

e Lauj virsmai nozat un péc nepiecieSamibas
1-2 reizes atkarto iepriek$éjas darbibas.
Ellas slanu skaits ir atkarigs no koka
uzsuktspéjas.

e P&c pirma ellas slana uzklasanas viegli
noslipé virsmu ar smalku smilSpapiru. Lauj
virsmai nozat un péc dazam dienam atkarto.
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Kopsanas noradijumi

e Lai darba virsmas izturiba saglabatos
daudzus gadus, péc nepiecieSamibas
apstrada to ar STOCKARYD koka virsmam
paredzéto ellu.

e BieZi jaapstrada vietas, kur darba virsma
varétu izzat, pieméram, ap izlietni un pliti.
e Skrap&jumus un nelielus bojajumus var
novérst ar smalku smilSpapiru.

¢ Vienmér slipé Skiedras virziena.

e Ikdienas tiriSanai izmanto parastu
mazgasanas lidzekli, ziepes vai Gdeni.
Darba virsmas tiriSanai nekad neizmanto
kimikalijas.

¢ Ja darba virsma atrodas virs trauku
mazgajamas masinas, velas mazgajamas
masinas vai cepeskrasns, tas apaksdala
jaaizsarga ar FIXA aizsargsloksni.

e VVienmeér izmanto virtuves déliti, nekad
nelieto nazi tiesi uz darba virsmas. Lai
nesaskrapétu darba virsmu, nevelc pa to
priekSmetus ar raupjam vai nelidzenam
malam.

¢ Neliec tosteri, kafijas automatu, téjkannu
vai citas siltumu izdalosas virtuves ierices
tiesi virs divu darba virsmu savienojuma
vietas jeb Suves. Karstums var bojat Suvi.
e Lai nesaskrapétu darba virsmu, neizmanto
metala sikli vai abrazivus tiriSanas lidzek|us.

BRIDINAJUMS!

P&c lietosanas nekavéjoties iemérc ar So
lidzekli piesucinatas lupatinas tdeni vai
ari ievieto tas hermétiska stikla vai metala
trauka, lai novérstu pasaizdegsanas risku.
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Dar gamykloje stalvirsis buvo padengtas
kietuoju vasku, todeél naudoti papildomy,
pavirsiaus apdorojimo priemoniy nereikia iki
pamatysite pirmuosius dévéjimosi pozymius.
Jis pagamintas i$ medienos droZzliy plokstés
su 3 mm medienos sluoksniu, todél ilgainiui
atsiradusius pavirsiaus jbrézimus lengvai
pasalinsite pasveite smulkiu Svitriniu
popieriumi.

Pavirsiui pasitrynus ir iSsauséjus, apdorokite
ji medienos alyva STOCKARYD. Tinkamai

Naudojimas

Irengus stalvirsj

e Pamate pirmuosius stalvirSio nusidévéjimo
pozymius ar iSsauséjimg, pasveiskite jj
smulkiu Svitriniu popieriumi medienos rieviy,
kryptimi.

e Paruoskite stalvirsj: pasveiskite pavirsiy
smulkiu Svitriniu popieriumi, sausa Sluoste
nubraukite medienos dulkes.

e Uzpilkite medienos alyvos STOCKARYD ant
minkstos Sluostés ir padenkite ja stalvirsj
plonu lygiu sluoksniu.

e Palaukite apie 20 min., kol jsigers.

e Alyvos pertekliy nuvalykite minksta sausa
Sluoste.

o Leiskite pavirsiui nudzidti ir pakartokite
procediirg dar kartg ar du, jeigu reikia.

e Padenge pirmuoju sluoksniu pavirsiy
lengvai pasveiskite smulkiu Svitriniu
popieriumi. Palaukite, kol nudzius ir po keliy,
dieny vél pakartokite procedura.

Prieziura

e Stalvirsis ilgiau isliks tvarkingas ir grazus,
jei ji pagal poreikj padengsite medienos
alyva STOCKARYD.



39

o Stalvirsj aplink plautuve ir kaitlente
dazniau tepkite alyva, nes Siose srityse
pavirsius greiciau iSsauséja.

e Ibrézimus ir smulkias démeles pasalinkite
smulkiu Svitriniu popieriumi.

e Svitriniu popieriumi Sveiskite medzio rieviy
kryptimi.

» Kasdieng Svarai palaikyti uztenka vandens
ir Svelnaus ploviklio. Niekada nevalykite
stalvirsio chemikalais.

e Jei stalvirsis bus montuojamas virs
indaplovés, skalbyklés ar orkaités, jo
blogojoje puséje reikéty jtaisyti apsauginj
bortelj FIXA.

* Nepjaustykite maisto tiesiai ant stalvirsio
- pasidekite pjaustymo lentg. Saugokite
pavirsiy nuo grubléty, Siurksciy objekty, nes
jie gali subraizyti pavirsiy.

e Ant du stalvirsius jungiancios sitlés
nelaikykite Silumg skleidzianciy, buitiniy,
prietaisy: duonos skrudintuvo, virdulio, ir
pan. Karstis gali pazeisti sidle.

e Niekada nesveiskite stalvirsio
Svei¢iamosiomis / plieninémis kempinélémis,
nes subraizysite pavirsiy.

ISPEJIMAS

Medienos apdorojimo produkto prisisunkusia
Sluoste i$ karto po panaudojimo pamerkite

i vandenj arba uzdarykite sandariame
stiklainyje arba sandarioje metalingje
dézéje, kad neuzsiliepsnoty.
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A bancada tem um pré-tratamento de
fabrica com dleo de cera endurecida e

ndo é necessario qualquer outro tipo de
tratamento até que a superficie comece

a apresentar sinais de desgaste. Se
necessario, para remover riscos, pode lixar
a bancada com uma camada de 3mm de
madeira sobre aglomerado.

Quando a superficie comegar a apresentar
sinais de desgaste ou ficar ressequida, trate
com o 6leo para madeiras STOCKARYD,
para garantir que a bancada mantém a sua
superficie duradoura durante muitos anos.

Conselhos de utilizagao:

ApoOs a instalagao

e Quando a superficie comegar a apresentar
sinais de desgaste ou ficar ressequida, lixe
no sentido dos veios da madeira.

e Prepare a bancada, polindo primeiro a
superficie com uma lixa fina. A seguir, limpe
a serradura com um pano seco.

¢ Aplique o dleo para madeiras STOCKARYD
num pano macio e passe pela superficie
para criar uma pelicula fina e uniforme.

e Deixe o 6leo penetrar na superficie
durante cerca de 20 minutos.

e Remova o 6leo excedente com um pano
seco e macio.

e Deixe a superficie secar e, se for
necessario, repita o tratamento uma ou
duas vezes, dependendo da capacidade de
absorcao da madeira.

e Apds o primeiro tratamento, lixe
suavemente a superficie com uma lixa

fina. Deixe a superficie secar e repita o
tratamento apds alguns dias.
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Cuidados e manutengao

e Para garantir que a superficie da bancada
mantém a durabilidade durante muitos anos,
trate com o 6leo para madeiras STOCKARYD
sempre que necessario.

e As areas onde a bancada pode vir a ficar
ressequida, como a volta do lava-loica e

da placa de fogdo, devem ser tratadas
frequentemente.

e Os riscos e as pequenas manchas podem
ser tratadas com uma folha de lixa fina.

e Lixe sempre no sentido dos veios da
madeira.

e Para a limpeza diaria, use detergente da
loica, sabdo ou agua. Nunca utilize produtos
quimicos para lavar a bancada.

e As bancadas instaladas por cima de
maquinas de lavar loica, maquinas de lavar
roupa ou fornos devem ser protegidas na
parte inferior com a barreira de difusao
FIXA.

e Use sempre uma tabua de cortar, nunca
corte diretamente sobre a bancada com uma
faca. Nunca arraste um objeto com rebordos
rugosos ou irregulares pela bancada, pois
pode riscar a superficie.

e Ndo coloque uma torradeira, uma maquina
de café, uma cafeteira ou qualquer outro
pequeno eletrodoméstico que emita calor
diretamente sobre uma jungao entre duas
bancadas, pois o calor pode danifica-la.

e Nunca utilize palha d'aco, esfregdes,
detergentes abrasivos ou produtos similares,
pois podem riscar a superficie.

ATENCAO

Mergulhe os panos que tenham sido
impregnados com este produto em agua
imediatamente ap0s a sua utilizacdo, ou
guarde num recipiente vedado em vidro ou
metal, para evitar o risco de autoignigdo.
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ROMANA

Blatul este tratat in prealabil cu ulei cu ceara
si nu este necesar nici un alt tratament pana
cand suprafata nu incepe sa se uzeze. Blatul
cu un strat de lemn de 3mm pe PAL poate

fi slefuit pentru a elimina zgarieturile, daca
este necesar.

Atunci cand suprafata incepe sa se uzeze
sau sa se usuce, tratati-o cu ulei pentru
lemn STOCKARYD pentru a asigura ca blatul
isi pastreaza suprafata durabild pentru multi
ani.

Recomandari de utilizare:

Dupa instalare

e Cand suprafata blatului incepe sa se uzeze
sau sa se usuce, slefuieste blatul in directia
texturii.

e Pregateste blatul mai intéi lustruind
suprafetele de lemn cu smirghel fin. Sterge
tot rumegusul cu o carpa uscata.

e Aplica STOCKARYD ulei pentru lemn pe o
carpa moale si apoi sterge suprafata pentru
a crea o pelicula subtire si uniforma.

e Lasa uleiul sa patrunda in suprafata
aproximativ 20 de minute.

e Sterge orice urme de ulei neabsorbit cu o
carpa uscata si moale.

e Lasd suprafata sa se usuce si repeta
tratamentul cu ulei de 1-2 ori daca este
necesar, in functie de capacitatea de
absorbtie a lemnului.

e Dupa primul tratament, slefuieste
suprafata usor cu smirghel fin. Lasa
suprafata sd se usuce si repeta tratamentul
dupa cateva zile.
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ingrijire si intretinere

e Pentru a asigura ca blatul isi pastreaza
suprafata rezistenta multi ani, foloseste
STOCKARYD ulei pentru lemn cénd este
necesar.

e Zonele in care blatul se poate usca, de
exemplu in jurul chiuvetei sau plitei, trebuie
tratate cu ulei in mod frecvent.

e Zgarieturile si petele mici pot fi ameliorate
prin slefuirea cu un smirghel fin.

« Slefuieste suprafata intotdeauna in directia
texturii.

e Pentru curatarea zilnica, foloseste
detergent obisnuit, sapun sau apa. Nu folosi
niciodata substante chimice pentru a curdta
blatul.

e Blaturile instalate deasupra unei masini de
spalat vase, masini de spalat rufe sau a unui
cuptor trebuie sa fie protejate dedesubt cu o
bariera de difuziune FIXA.

e Foloseste intotdeauna un tocator, nu

tdia niciodata direct pe blat cu cutitul. Nu
trage niciodatd un obiect cu margini aspre
sau ascutite pe blat deoarce poate zgaria
suprafata.

e Nu aseza un prajitor de péine, o cafetiera,
un ibric sau un alt obiect electrocasnic care
emite caldura direct pe imbinarea dintre
doua blaturi deoarece caldura o poate
deteriora.

e Nu utiliza niciodata un burete de sarma,
burete aspru, agent de degresare sau
produse similare deoarece acestea pot
zgaria suprafata.

ATENTIE

Inmoaie orice carpa utilizata impregnata cu
acest produs in apa imediat dupa utilizare
sau depoziteaza-o intr-un recipient din sticld
sau metalic etans pentru a preveni riscul
auto-aprinderii.
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Pracovna doska je v tovarni osetrena
tvrdym voskovym olejom. Nie je potrebné
ju odetrovat, aZz kym sa neopotrebuje.
Pracovnu dosku s 3 mm vrstvou dreva na
doske z drevotriesky mézete v pripade
potreby obrusit a odstranit tak pripadné
Skrabance.

Ked' sa povrch zaéne prejavovat zndmky
opotrebovania, osSetrite ho olejom na drevo
STOCKYARD. Pracovna doska si tak zachova
pekny a odolny povrch mnoho rokov.
Navod na pouzitie:

Po instalacii

e Ked'je povrch pracovnej dosky
opotrebovany alebo suchy, obruiste pracovnu
dosku podla smeru zrnitosti.

e Pripravte pracovnu dosku vylestenim
drevenych povrchov jemnym brdsnym
papierom. Nasledne utrite jemné drevené
piliny suchou handri¢kou.

e Naneste olej na oSetrenie dreva
STOCKARYD na makku handri¢ku, potom
rozotrite na povrch v tenkej a rovhomernej
vrstve.

» Nechajte prenikat do povrchu cca. 20
minut.

e Utrite akykolvek nadbytocny olej suchou,
jemnou handrickou.

e Povrch nechajte uschnut a v zavislosti

od absorb¢nej schopnosti dreva opakujte
osetrenie olejom jeden az dvakrat.

e Po prvom oSetreni lahko prebriste povrch
jemnym brusnym papierom. Povrch nechajte
vysusit a o niekolko dni o$etrenie zopakujte.

Starostlivost a Gdrzba

e Pracovna doska si zachova odolny povrch
dlhsie, ak ju v pripade potreby oSetrite
olejom na drevo STOCKARYD.
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e Oblasti, v ktorych méze pracovna doska
vysychat rychlejsie, napriklad okolo
umyvadla a varnej dosky, by ste mali
oetrovat Castejsie.

e Skrabance a malé $kvrny moZete odstranit
jemnym brdsnym papierom na brisnom
bloku.

e Vzdy bruste v smere kresby na dreve.

e Na kazdodenné Cistenie pouzivajte bezné
Cistiace prostriedky, mydlo alebo vodu. Na
Cistenie pracovnej dosky nikdy nepouzivajte
chemikalie.

e Pracovné dosky, ktoré su instalované nad
umyvackou, prackou alebo rarou, by mali
byt zo spodnej strany chranené difiznou
podlozkou FIXA.

e Vzdy pouzivajte dosku na krajanie, nikdy
nepouzivajte n6z priamo na pracovnej
doske. Nikdy po pracovnej doske netahajte
predmet s ostrym alebo drsnym povrchom,
ktory by mohol po$kriabat povrch pracovnej
dosky.

e Hriankovac, kadvovar, varnu kanvicu ani
iné kuchynské spotrebice, ktoré vyzaruju
teplo neumiestiiujte priamo na spoje medzi
dvoma &astami pracovnej dosky, pretoze
teplo méze spoj poskodit.

e Na Cistenie nikdy nepouzivajte ocelovu
drotenku ci Cistiace prostriedky s kyselinami
alebo podobné vyrobky, pretoze m6zu
poskriabat povrch.

UPOZORNENIE

Akukolvek tkaninu, ktora je nasiaknuta
tymto produktom hned' po pouziti namocte
do vody alebo uzavrite do vzduchotesného
obalu, aby ste predisli riziku samovznietenia.
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MNoTbT e NpeaBapuUTENIHO TPETUpPaH BbB
¢abpukaTta ¢ Macno c TBbpAa Bakca u
HsIMa Hy>ZAa OT ApYro TpeTupaHe, AoKaTo
NoBBPXHOCTTA He 3arno4yHe Aa ce u3xabsea.
MnoT cbc cnow oT AbpBecuHa, ¢ aebennHa
3mMMm BbpXY MAY, Moxe aa ce obpaboTn
CbC LWIKYypKa, ako e HeobxoauMo Aa ce
npeMaxHaT ofpacKBaHus.

KoraTto noBbpxXHOCTTa 3ano4He aa ce
M3HOCBa WM CTaHe Ccyxa, TpeTupanTe s

C Macno 3a aAbpeo STOCKARYD, 3a ana
3anasuTe U3APBbXKAMBOCTTA i AbATU TOAMHU.

CbBeTHn 3a ynortpeba:

Cnen MOHTaXx

e [pean nbpBa ynotpeba MUHeTe NoTa

CbC LWKYpKa, KaTo cfejBaTte nocokaTta

Ha TekcTypaTta My. [NoTbT e TpeTupaH
npeasapuTenHo BbB abpukaTta ¢ eauHNYEH
Cfloi Macno 3a AbpBo.

e [oaroTBeTe noTa, KaTo NosMpaTe MbpBO
NOBBPXHOCTTA C TbHKa LWIKypKa. M3uuncrete
npaxrta CbC Cyxa Kbpna.

e HaHeceTe macno 3a Abpeo STOCKARYD
BbPXY MeKa Kbpna, cnej ToBa MUHETE C Hes
NOBBLPXHOCTTA, Taka Ye Aa Cb3hajdeTe TbHbK,
paBHOMeEpeH CNoW.

e OcTaBeTe Aa NPOHMKHE B MOBBbPXHOCTTA 3a
0K0J10 20 MUHYTH.

e M36bpLueTe CbC cyXa, Meka Kbpna
ocTaTbka OT MacnoTo.

e OcTaBeTe NOBbPXHOCTTA Aa U3CbXHE U 5
MUHeTe oule 1-2 NbTU C Maca0To, ako ce
Hanara, B 3aBMCMMOCT OT abcopbupawmnte
CBOWCTBa Ha AbpBOTO.

e Cnep NbpBOTO TPETUPAHE, MUHETE NEKO

C WKypKa noBbpxHocTTa. OcTaseTe 9 fa
N3CbXHEe M NOBTOPETE TPETUPAHETO cnes
HSIKOMTKO AHW.



47

Mopapwbixkka

e 3a Ja 3anasuTe M3APBbXIMBOCTTA Ha MnJoTa
OBAMWM rOAMHW, TpeTUpanTe ro ¢ Macno 3a
nbpBo STOCKARYD, korato e HeobxoamMMmo.

e 30HMTE Ha MJI0Ta OKOJIO MMBKaTa U
KOTNOHUTe TpsibBa Aa ce TpeTuparT no-4ecTo,
Tbil KaTO MOraT Ja ce U3HOoCAT.

e OagpackBaHUA M Manku NeTHa MoraT Aa ce
TPeTUpaT C TbHKa WKypKa BbpXy 610K 3a
LWIKYypKa.

e BuMHarm TpeTmpaiiTe CbC WKypKaTa B
nocoka Ha TekcTypaTa Ha nJoTa.

e 3a eXeJHEBHO MOYMCTBaHe U3nonssanTe
06MKHOBEH MOYMUCTBALL Npenapat, canyH uim
BoZa. HMkora He n3nonsBanTe XMMUYECKU
npenapaTtu 3a NoYMcTBaHe Ha nJoTa.

e [1710TOBE, KOMTO Ca MOHTUPAHW Hang
CbAOMMUSANHA, NepanHa unn dypHa Tpsibea
na 6baaT 3alWMTeHN OT AOMHATa CTpaHa C
andysnoHHa 6apmepa FIXA.

e BuMHarun nsnonseanTe Abcka 3a psisaHe,

He pexeTe C HOX AMPEKTHO BbpXY MsoTa.
Hukora He BnayeTe npeaMeT C rpybu nam
rpanaBu pb6oBe Mo MOBbLPXHOCTTA Ha MJoTa,
3all0TO MOXe Aa 51 Hagpacka.

e He noctasnTe ToCTep, kade MallnHa,
YaNHUK UK APYrUN KYXHEHCKM ypeau,

KOWUTO M31bYBAT TOMIMHA AUPEKTHO BbPXY
CbeAVHUTENHaTa NNHUSA Mexay ABa noTa,
3aLo0To TOM/IMHaTa MOXe Aa s NoBpeau.

e Hukora He u3anonssanTe TeneHa roba,
rpanaBaTa CTpaHa Ha rbba 3a noumncreaHe,
OKWCAUTEN WU APYTU NOAO6HN NPOAYKTH,
Tbil KaTO MoraT fa HajgpackaT NoBbPXHOCTTa.



NPEAYNPEXAEHUE

HakunceTe nsnonseaHaTta Kbprna, HanoeHa
C TO3M NpoAYyKT BbB BOAA, BeAHara

cnepn ynotpeba unum s cbxpaHsiBante

B XepMEeTUYEH KOHTEWHEpP OT CTbKJI0

unu mMeTan, 3a a ulberHete puck ot
camo3anasnBaHe.
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Radna je plo¢a premazana voskom u tvornici
te nije potrebno nanositi nikakvo drugo
sredstvo prije nego Sto se pojave znakovi
trosenja. Radna ploca sa slojem drva 3 mm
na iverici moze se po potrebi izbrusiti kako
bi se uklonile ogrebotine.

Kad se povrsina pocne trositi i postane suha,
potrebno je premazati je STOCKARYD uljem
za drvo kako bi radna ploca dugo zadrzala
otpornost povrsine.

Savjet za upotrebu:

Nakon montaze

e Kad se radna ploca pocne trositi i postane
suha, izbrusiti je niz drvo.

e Pripremiti radnu plocu poliranjem drvene
povrsine sitnim brusnim papirom. Piljevinu
obrisati suhom krpom.

e Nanijeti STOCKARYD ulje za drvo na meku
krpu i potom prebrisati povrsinu tako da
ostane ujednacen tanak sloj.

e Ostaviti oko 20 minuta kako bi prodrlo u
povrsinu.

e Obrisati ostatak ulja ¢istom mekom krpom.
e Ostaviti da se povrsina osusi i ponoviti
premazivanje jednom ili dvaput, po potrebi,
ovisno o modi upijanja drveta.

e Poslije prvog premazivanja, povrsinu blago
izbrusiti sitnim brusnim papirom. Neka se
povrsina osusi, pa poslije nekoliko dana
premazati ponovo.

Njega i odrzavanje

e Kako bi radna ploc¢a dugo zadrzala
otpornost povrsine, potrebno je povremeno
je premazati STOCKARYD uljem za drvo.

e Mjesta na kojima se radna plo¢a moze
isusiti, kao Sto je podrucje oko sudopera i
kuhalista, potrebno je premazivati c¢esce.
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e Ogrebotine i manje mrlje mogu se
odstraniti finim brusnim papirom na
brusnom bloku.

e Uvijek brusiti niz drvo.

e Za svakodnevno ciS¢enje upotrebljavati
obi¢an deterdzent za sude, sapun ili vodu.
Za Cisc¢enje radne ploce ne upotrebljavati
kemikalije.

e Radne ploce koje se postavljaju iznad
perilice posuda, perilice rublja ili pe¢nice
potrebno je zastititi s donje strane FIXA
vodootpornom barijerom.

¢ Uvijek upotrebljavati dasku za rezanje,
nikad ne rezati nozem izravno na radnoj
ploci. Nikad ne povlaciti predmet grubih i
neravnih rubova po radnoj ploci jer se tako
moze ogrebati povrsina.

* Ne stavljati toster, aparat za kavu, cajnik
ili druge kuhinjske aparate koji emitiraju
toplinu izravno na spoj izmedu dvije radne
ploce jer ga toplina moze ostetiti.

e Nikad ne upotrebljavati celi¢nu zicu,
grubu spuzvicu, sredstvo za ribanje ili slicne
proizvode jer mogu izgrebati povrsinu.

UPOZORENJE

Krpe natopljene ovim proizvodom natopiti
u vodu odmah nakon upotrebe ili spremiti
u hermeticki zatvorenu staklenu ili metalnu
posudu kako bi se sprijecila opasnost od
samozapaljenja.
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O ndyKog UNOKEITAl OE KIa eAAPPIa
ene€epyaaia pe €101kO AAd1 0TO €pyooTdAaio.
'ETal, dev €ival anapaitnTn kapia aAAn
ene€epyaaia péxpl n enipaveia va apyioel
va ¢BeipeTal. Naykog pe oTpwon 3 mm
ano poplooavida pnopei va nepaacrei

HE yuaAdxapTo yia va apaipebouv ol
ypatlouVviEg, av €ival anapaitnTo.

'OTav n enipavela XpeiacTei ouvThpnaon,
XpnoigonoinoTe To Addi nepinoinong EUAou
STOCKARYD yia va diatnpnaoel o naykog Tnv
avOekTIKN Tou emipavela yia noAAd xpovia.

ZupBouUALG XpRongG:

MeTa TRV eykataoctacn

« ‘'OTav n enipaveia epyaaciag apyicel va
@BeipeTal ) va Eepaiveral, TPIWYTE TNV HE Eva
YUAAOXapTO akoAouBwvTag TNV Gopd Twv
VEPWV Tou EUAoU.

e [IPOETOINACTE TOV NAYKO MEPVOVTAG NPpWTA
TIG EUAIVEG empaveleg He AenTd yuahdxapTo.
KaBapioTe TNV okoOvn We éva aTeyvo navi.

e EQapuooTe To AddI nepinoinong EUAou
STOCKARYD navw os €éva paiakd navi ki
£MNEITA OKOUMIOTE JE QUTO TNV ENIPAVEIQ YIa
va dnpioupynBei €va AenTod, OPOIOHOPPO
oTpwWHA.

e ApnoTe TO yia va dieiodUaoel oTnV enipaveia
yia nepinou 20 AenTd.

e SKOUMIOTE TO UAIKO MOU NEPIOOEWE e Eva
oTeYVO, HaAako navi.

e AQROTE TNV ENIPAVEIQ VA OTEYVWOEI

kal enavaAapate tnv diadikacia 1-2

POpPEG av €ival anapaitnTo, avaioya Tnv
anoppo@PnTIKOTATA Tou EUAOU.

e MeTa TNV NpwTN ene€epyaaia, TPIWTE TNV
eni@aveia eAappa pe Aento yualdxapTo.
AQAOTE TNV EMNIPAVEIA VA OTEYVWOOE! KAl
enavaAapate Tnv diadikacia PeTd anod
MEPIKEG MEPEG.
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®dpovTida kal cuvTApnon

e [1a va diaTnpnoel o Naykog Tnv
avBeKTIKN TOU enipaveia yia noAAd xpovia,
ene€epyaaTeiTe TNV PE TO AGdI NEPINOINONG
EUAou STOCKARYD oTav €ival anapaitnTo.
e OI NEPIOXEG TOU NMAYKOU MOU i0wg
EepaivovTal, 6nwg yUpw and Tov vepoxuTtn
Kal TNV €0Tia, KaAo ival va d€xovTal
guxvoTepa enekepyaaia.

e [paT{OUVIEG KAl PIKPEG ATEAEIEG PNOPOUV
va di0pBwBoUV pe AenTo YUaAOXapTo NAVW
oe €va pnAok Agiavongc.

e [lavTa va TPIiRETE Npog TNV Popa Twv
VEPWV Tou EUAOU.

e [la To KaBnuepivo kabdapioua,
XPNOILOMOINOTE KavoVvIKd anoppunavTikod
natwyv, oanouvi f vepd. AnoQuUyETE TNV
XPron XNUIK®V yia Tov Kabapiopo Tou
naykou.

e OI NAykol Mou €ival eykaTeoTnUEVO! NAVW
ano NAUVTAPIO MATWV, NAUVTAPIO poUXWV N
@oupvo, Ba npénel va npoartarslovTal ano
TNV KATW NAEUPA LE NPOCTATEUTIKO YIA TOV
aTuo FIXA.

e [avTa va xpnoIKONOIEITE Pia eNIPAveld
KOMNG, MNOTE va PNV KOBeTe aneubeiag

OTOV MAYKO WE paxaipl. Mnv oUpeTe éva
AVTIKEIJEVO PE OKANPEG I AYPIEG AKPEG NAVW
OTOV NAyKo, KabBwg Pnopei va xapa&el Tnv
ENIPAVEIA TOU.

e MnV TOMOBETNOETE TOOTIEPA, KAPETIEPA,
BpaoTrpa r AAAEG HIKPOGUOKEUEG Mou
ekAUOUV BeppdTNTA aneubeiag navw ano
€vwaon duo naykwv, dI0TI n BgppoTNTa
MMNopei va aAAOI®CEl TNV EVWOn.

e Mnv XpnoiJonolgiTe cupudaTivn BoupToa,
CUPUATIVO OPOUYYapl, 6&ivo napayovTa

r napopola npoidvTa kabwg Pnopei va
Xapa&ouv Tnv enipaveia.
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MPOEIAOMOIHZH

MOUOKEWTE TO EUMOTIOPEVO PE AUTO TO UAIKO
Upaopa og vepd aPETWG WETA TNV Xpnon,

I anoBnKeUOTE TO OE YUAAIVO 1} HETAAAIKO
Jox€eio e agpoaTEYEG KAEIOIUO YIa va
ano@UYETE ToVv KivOUVO TNG auTO-avapAegnc.
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Ha npousBoacTBe cTonewHunua 6oina
obpaboTaHa napadMHOBLIM MacoM.
Hukakoi gononHutensHon 06paboTku

Ha HayasibHOM 3Tane He TpebyeTcs.
CronewHwnuy u3 ACIM ¢ BepXHUM CI0EM
HaTypanbHOro Aepesa TONLWWHOM 3 MM Npu
Heob6X0ANMOCTUN MOXHO OLLUKYPUTb, YTOObI
yAanuTb LapanuHbl

Mo Mepe M3HOoCca UK BbICbIXaHWUS A PEBECUHbI
NMOBEPXHOCTb MOXHO 0bpaboTaTb Maciom
CTOKKAPUA.

CoBeTbl N0 UCMOJ/Ib30BaHUIO:

Mocne yctaHOBKM

e [pn NosiBNeHMM cneaoB U3HOCA WU
BbICbIXaHWSi APEBECUHbI OLIKYpbTe
NOBEPXHOCTb MO HamnpaBIE€HUIO BOSOKOH
Aepesa.

e [oAroToBbTE CTONELLHMLY, OTNOANPOBaB
NOBEPXHOCTb MENKO3EPHUCTON HaXKaa4yHoOM
6ymaron. Cyxol TKaHbto CMaxHUTe
obpasoBaBLUytOCS Mblfb.

e HaHecuTe Mmacno CTOKKAPU[ TOHKMM
paBHOMEPHLIM C/I0eM Ha MOBEPXHOCTb C
NMOMOLLbIO MATKOM TKaHW.

e Mopoxaute NpuéAN3NTENBHO 20 MUHYT,
4T06blI MACNO BNUTANOCh.

e Y)CTOV TKaHbIO yAanuTe C MOBEPXHOCTH
HEBMUTaBLUMECS UBJTULLKW.

o [loXXAMTECh BbICbIXaHUA U NpU
Heo6xoAMMOCTM NoBTOpUTE 06paboTky elle
1-2 pasa, B 3aBMCMMOCTU OT BNUTbIBAKOLLEN
cnocobHoCTH aepesa.

e [locne NepBOro HaHeceHMs Macna cnerka
obpaboTaliTe NOBEPXHOCTb MENKO3EPHUCTOMN
Ha)xgauyHon 6ymarow. MNoBepXHOCTb AOKHA
NOJSIHOCTbIO BbICOXHYTb, Yepe3 HeCKONbKO
AHel noBTopuTe 06paboTky.
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Yxopn n o6cny>kmBaHme

e YT06bI CTONEWHMLA NPOCNyXWia AoNblue,
npu HeobxoamMmocTn obpabaTbiBanTe ee
macnom CTOKKAPUA.

e [10OBEPXHOCTb CTOMELWHWULbI PSAOM C
pPaKOBWHOM WM BapO4YHOM NaHenbto TpebyeT
6onee yactonn 06paboTku.

e LlapanuHbl 1 HebosblUMe NOBpeXAEHUSs
NOBEPXHOCTM MOXHO 0bpaboTaTb
MeIKO3epPHUCTOM HaxzaauyHol bymMaroi Ha
wnndoBanbHOM 6pycke.

e ObpabaTbiBaiiTe NO HanpaB/IEHUIO BOSIOKOH
nepesa.

e 1N exXelHEeBHOr0 yXoAa UCMonb3yinTe
06bIYHOE CPeACTBO AN MbITbsl MOCYAb,
MbIIO MK BoAy. He uncTute cTtonewHuyy
MOMOLLbI XUMUYECKUX CPEACTB.

e CTONIEWHNLbI, YCTAHOBMIEHHbIE HaA
CTUpanbHOW, NOCYAOMOEYHOW MaLLUNHOMN

WN LyXOBKOW, HEOBX0AUMO 3alUTUTb

OT BO3AEWCTBUS BNarn C NoMoLlblo
anddysnoHHoro 6apbepa ®UKCA.

e Bcerga nonb3ynTechb pa3aenoyvyHon AOCKOM,
HUKOrAa He peXxbTe HeNMoCpeACTBEHHO Ha
NMOBEPXHOCTW CTONELWHULbI. MpeameTsbl C
OCTPbIMW UM HEPOBHbLIMU KpasiMn MoryT
noBpeAuTb MOBEPXHOCTb.

e He ctaBbTe TOCTEP, KODEBAPKY,

YarHuK nnn apyrue 6oiToBble Npnbopsbl,
BblAensiowme Tenno, Ha CTblk Mexay ABYyMs
CToNewHMLamMm, Tak Kak HarpeBaHue MoxeT
noBpeAUTb NMOBEPXHOCTb.

e He ncnonb3yinTte Movanky uns
MeTann4yeckol NpoBOSOKM, MOYanKy C
abpa3nBHOW NOBEPXHOCTbIO, CPeACTBa
cofepxalime KUCNoTy U T. M., Tak Kak OHU
MOryT nouapanaTb NOBEPXHOCTb.
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BHUMAHMUE

B uenax npepoTBpalleHns pucka
CaMOBO3ropaHMs NpoNUTaBLLYHCS Maciiom
TKaHb, KOTOpas MCnosib3oBanachb AJis ero
HaHeCeHus, cneayeT cpasy Xe nocne
MCMNOIb30BaHMsA 3aMOYUTb B BOAE UK
CNOXWUTb Ha XpaHeHWe B repMeTUYHbIN
CTEKNSAHHbIA MU MeTanInYeckni
KOHTENHep.
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CtinbHuus obpobneHa TBepamm
napacgiHOBMM MacsioM Mig Yyac BUrOTOBMIEHHS
Ta He noTpebye AoAaTKoBOro o6pobneHHs
[0 NOSIB O3HAaK 3HOLUEHHS NMOBEPXHi.

o6 yCcyHYyTW MOAPANUHU CTiIbHULIO, O
Mae wap 3MM aepesuHu Ha ACI, MoxHa
BigwnidysaTtn.

Konu nosepxHs 3HoWyeTbCa abo Bucmxae, ii
MOXHa 06pobutn STOCKARYD CTOKKAPIO
onieto Ans 06pobkn aepeBuHU, W06
NOBEPXHS 3anuLlanacs y XopoLoMmy CTaHi
NpoTSiIroM AOBroro yacy.

Mopaau 3 BUKOPUCTaHHA:

Micna BCcTaHOBNEHHS

e Konu CTinbHWUUS NOYMHAE 3HOLWYBATUCh
abo crtae cyxoto, BignonipynTte ii B HaNpsMKy
BOJIOKOH.

e [igroTyite CTiNbHULIO 32 AOMNOMOroH
APiBHO3EepPHMCTOro HaXaa4yHoro nanepy.
BuTpiTb wnidyBanbHUn Nnua Cyxoto
TKaHMHOIO.

e BukopuctoByiTe anst 06pobkn STOCKARYD
CTOKKAPIOl onito Ans AepeBUHWN, HAHECITb
Ha CyXy TKaHWHY Ta NpoTPiTb MOBEPXHIO,
106 MOKPUTU TOHKOIO, PIBHOO MAIBKOIO.

e 3anuwTe Ha 20 XBMAWH ANS KpaLoro
pesynbTaTy.

e BuTpiTh onito, Wo 3anuwmnnach, cyxow,
M'SIKOK TKaHWHOI.

e [licna Toro, ik NOBEPXHS BUCOXHE,
06pobKy onieto MOXXHa NOBTOPUTK e 1-2
pasu, SKLWO NOoTPibHO, B 3aNEXHOCTI BiA
nornnHanbHOI 34aTHOCTI AepeBa.

e MMicna nepwoi 06pobku, Biawnidynte
NMOBEPXHIO 3a AOMOMOrot ApibHO3epHUCTOro
HaXx4ayHoro nanepy. 3anuwTe BUCOXHYTU Ta
noBTOPiTb 06pO6KY Yepes Aekinbka AHIB.
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Aornap ta o6cnyrosyBaHHs

e [Insi TOro, wob CTiNbHMLUS Mana XopoLni
BUIrNSA4 NpOTSAroM AOBroro yacy, obpobnante
STOCKARYD CTOKKAPIOA onieto ans
06po6KN AepeBUHU, KON NOTPIGHO.

e 30HU, Ae CTiIbHMLSA MOXe nepecuxaTu,
6ins MMIOK Ta BapwIbHOI MOBEPXHI,
noTpebytoTb 6inbLl YacToi 06pobku.

e MoapsanuH Ta ApibHUX AedeKTiB MOXHa
no36yTncs 3a AONOMOrot wnidyBanbHOro
CTaHKa 3 ApibHMM HaxAayHMM nanepom.

e 3aBxan wnidyinTe napanenbHO BOSIOKHAM.
o [INs WoAEeHHero AOrNsAy BUKOPUCTOBYMNTE
3BWYaHi MUIHI 3acobu Ans nocyay, MUIo
abo Boay. He BMKOPUCTOBYITE XiMiYHi
3acobun ANns YMLWEHHS CTibHULI.

e CTinbHMUI, IKi BCTAHOBNIOOTLCA HaA
NoCcyAOMUIAKOI, NpasibHOK MallMHOW abo
AYXOBO Miyyto, He0bXigHO 3aXNCTUTK 3
HUXHbOro 60ky 3a gonomoroto FIXA OIKCA
HaKNagHoI NAaHKu.

o BUKOPUCTOBYINTE AOLWIKY AJ1S HApi3aHHS,
He pixTe 6e3nocepeAHbO Ha CTiNbHULI. He
TACHITb NpeAMeT 3 rocTpMMu abo HepiBHUMM
KpasiMu Mo CTiNbHWLI, MOXHa noapsnaTu
NOBEPXHIO.

e He cTaBTe TOCTEp, KAaBOMALUNHY, YalNHUK
ab0 iHLWi KyXOHHY NoByTOBY TEXHiKY, WO
BUAINsSe Tenno 6e3nocepeaHbo Ha LWOB MiX
ABOMa poboUyMMUM MOBEPXHSIMU, TEMIO MOXe
MOLUIKOAUTU LLIOB.

e He BMKOpUCTOBYNTE MeTanesi ckpebku,
abpa3uBHi rybkn, 3acobu Ans YMLLEHHS

3 KUC/IOTOI TOLLO, OCKISIbKK Lie MOXe
NpU3BeCTM A0 NOSIBM NOAPSMMH Ha MOBEPXHI.
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3ACTEPE)XXEHHSA

Bigpasy nicnsi BUKOPUCTaHHSA NpoOMUinTe
BOJOI0 TKaHWHY, MPOCOYEHY LM 3acobom,
abo NoMiCTUTL 1i B WiNIbHO 3aKPUTY CKNASIHY
abo MeTaneBy NocyauHy Anst 3anobiraHHs
caMo3anMaHHIo.



SRPSKI 60

Radna ploca fabricki je obradena tvrdim
vostanim uljem, pa drugo premazivanje nije
potrebno dok se povrsina ne pocne trositi.
Radna poloca sa slojem drveta 3 mm na
iverici po potrebi se moze izbrusiti kako bi
se odstranile ogrebotine.

Kada se povrsina pocne trositi i postane
suva, premazi je STOCKARYD uljem za drvo
kako bi radna plo¢a dugo zadrzala otpornost
povrsine.

Saveti za upotrebu:

Posle montaze

e Kada se radna ploca pocne trositi i postane
suva, izbrusi je u pravcu drvnih viakana.

e Pripremi radnu plocu tako sto ¢es prvo
ispolirati drvenu povrsinu sitnim brusnim
papirom. Piljevinu obrisi suvom krpom.

e Nanesi STOCKARYD ulje za drvo na meku
krpu i potom prebrisi povrsinu da ostane
ujednacen tanak sloj.

e Ostavi na oko 20 minuta da prodre u
povrsinu.

e ObriSi ostatak ulja ¢istom mekom krpom.
e Ostavi da se povrsina osusi i ponovi
premazivanje jednom ili dvaput, po potrebi,
u zavisnosti od moci upijanja drveta.

e Posle prvog premazivanja, povrsinu blago
izbrusi sitnim brusnim papirom. Neka se
povrsina osusi, pa posle nekoliko dana
premazi ponovo.

Ciséenje i odrzavanje

e Da bi radna ploc¢a dugo zadrzala otpornost
povrsine, po potrebi je premazi STOCKARYD
uljem za drvo.

e Mesta na kojima se radna plo¢a moze
isusiti, kao Sto je podrucje oko sudopere i
grejne ploce, treba premazivati cesce.
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e Ogrebotine i sitna ostecenja treba obraditi
sitnim brusnim papirom na brusnom bloku.
e Uvek brusi u pravcu drvnih viakana.

e Za svakodnevno ciS¢enje upotrebljavaj
obi¢nu tecnost za sude, sapun ili vodu. Za
¢is¢enje radne plocCe nikada ne upotrebljavaj
hemikalije.

e Radne ploce koje se postavljaju iznad
masine za sude, ves-masine ili pecnice
moraju se odozdo zastititi FIXA Stitnikom od
vlage.

e Uvek se sluzi daskom za seckanje,

nikada ne seckaj nozem direktno na radnoj
ploci. Nikada ne prevlaci predmet grubih i
neravnih ivica po radnoj ploci jer se tako
moze ogrebati povrsina.

e Ne stavljaj toster, aparat za kafu, ¢ajnik ili
druge kuhinjske aparate koji odaju toplotu
direktno na spoj izmedu dve radne ploce jer
ga toplota moze ostetiti.

e Nikada ne upotrebljavaj Celi¢nu Zicu, grubi
sunder, prasak za sude ili sli¢ne proizvode
jer mogu izgrebati povrsinu.

UPOZORENJE

Krpu nakvasenu ovim proizvodom potopi
u vodu odmah posle upotrebe ili je odloZi
u staklenu ili metalnu posudu koja ne
propusta vazduh da spredis opasnost od
samopaljenja.
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Delovna plosca je tovarnisko zascitena z
voscenim oljem za les, zato je ponovno
mazanje potrebno Sele, ko se na povrsini
pojavijo znaki obrabe. Plos¢o s 3-mm
slojem lesa na iverni plos¢i lahko po potrebi
obrusis, da odstranis praske.

Ko se povrsina obrabi ali izsusi, jo premazi
s STOCKARYD zascitnim oljem za les, da bo
zdrzala dalj ¢asa.

Nasveti za uporabo:

Po montazi

e Ko se povrsina delovne plosce obrabi ali
izsusi, jo obrusi v smeri rasti lesa.

e Lesene povrsine najprej zbrusi s finim
brusnim papirjem, nato s suho krpo obrisi
prah, ki je nastal med brusenjem.

e Na mehko krpo zlij nekaj STOCKARYD
zascitnega olja za les in na povrsino nanesi
tanek in enakomeren sloj.

e PocCakaj priblizno 20 minut, da se olje
vpije.

e Obrisi odvecno olje s suho in mehko krpo.
e PoCakaj, da se povrsina posusi, in po
potrebi postopek ponovi 1-2-krat, odvisno
od tega, koliko olja les vpije.

e Po prvem nanosu povrsino na rahlo
prebrusi s finim brusnim papirjem. Pocakaj,
da se povrsina posusi, in postopek ponovi
¢ez nekaj dni.

Nega in vzdrzevanje

e Ce zeli§, da bo delovna plosca zdrzala dalj
Casa, jo po potrebi zasciti s STOCKARYD
oljem za les.

¢ Bolj izpostavljene dele plosce, npr. okoli
pomivalnega korita ali kuhalnika, premazuj
pogosteje.
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e Praske in manjse poskodbe lahko odpravis
s finim brusnim papirjem ali brusno gobico.
e Vedno brusi le v smeri rasti lesa.

e Pri vsakodnevnem c¢is¢enju uporabljaj
detergent za pomivanje posode, milo

ali vodo. Delovne plosce nikoli ne Cisti s
kemikalijami.

e Spodnjo stran delovnih plos¢ nad
pomivalnim strojem, pralnim strojem ali
pecico dodatno zasciti s FIXA parno zaporo.
e VVedno uporabi rezalno desko, nikoli ne rezi
neposredno na delovni ploséi. Predmetov

z ostrimi ali nazobc¢animi robovi nikoli ne
vleci po delovni ploséi, saj lahko opraskas
povrsino.

e Opekaca za kruh, kafetiere, kotlicka ali
drugih gospodinjskih aparatov, ki oddajajo
toploto, ne postavljaj neposredno na

spoj dveh delov plosce, saj lahko vrocina
poskoduje spoj.

e Pri CiSCenju ne uporabljaj jeklenih mrezZic,
zi¢nih gobic, grobih cistil ali podobnih
izdelkov, saj lahko opraskajo povrsino.

OPOZORILO

Krpe, prepojene s tem izdelkom, takoj

po uporabi namoci v vodo in jih shrani v
zrakotesne posode, da preprecis nevarnost
samovziga.
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Tezgah fabrikada sert balmumu yagdi ile
onceden islenir ve ylzey kullaniimaya
baslayana kadar baska higbir islem
gerekmez. Yonga levha lzerindeki 3 mm'lik
bir ahsap tabakall tezgah, gerektiginde
cizikleri gikarmak igin zimparalanabilir.
Yizey asinmaya veya kurumaya
basladiginda, tezgahin uzun yillar boyunca
dayanikh yizeyini koruyacagindan emin
olmak igin STOCKARYD ahsap bakim yadi ile
bakimini yapin.

Kullanim Onerisi:

Kurulum sonrasi

e Tezgahin ylizeyi asinmaya veya kurumaya
basladiginda, tabla yonuni takip ederek
tezgahi zimparalayin.

e Ahsap ylzeyleri ince zimpara kagidi ile
cilalayarak once tezgahi hazirlayin. Tim
talaslari kuru bir bezle silin.

e STOCKARYD ahsap isleme yagini yumusak
bir bez Gizerine uygulayin ve ardindan ince
bir film tabakasi olusturmak igin ylzeyi silin.
e Ylzeye tam olarak nifuz etmesi igin 20
dakika bekletin.

¢ Emilmeyen yaglar kuru, yumusak bir bezle
silin.

e Tahtanin emiciligine bagh olarak ytizeyin
kurumasina izin verin ve gerekirse yag
tatbikini 1-2 kez tekrarlayin.

e ilk islemden sonra, ylizeyi ince zimpara
kadidi ile hafifce zimparalayin. Ylzeyi
kurulayin ve birkag giin sonra bakimi
tekrarlayin.

Bakim ve koruma

e Tezgahin uzun sire dayanikh ylzeyini
koruyacagindan emin olmak igin,
gerektiginde STOCKARYD ahsap bakim yagi
ile bakim yapin.
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e Lavabo ve ocak etrafindaki bélmenin
kurumamasi igin be alanlara sik sik bakim
yapiimalidir.

e Cizikler ve kiiclk lekeler, zimpara blogu
Uzerinde ince zimpara ile islenebilir.

e Daima tanecigin c¢ikis yoninde
zimparalayin.

e GUnluk temizlik igin, normal deterjan,
sabun veya su kullanin. Tezgahi temizlemek
icin asla kimyasal maddeler kullanmayin.

e FIXA difizyon bariyeri ile bulasik
makinesinin, camasir makinesinin veya
finrnin Ustline monte edilen tezgahlarin alt
tarafinin korunmasi gerekir.

e Daima bir dograma tahtasi kullanin, asla
dogrudan tezgah Uzerinde bigakla kesme
islemi yapmayin. Ylzeyi cizebileceginden,
sivri bir nesneyi galisma yulzeyinin Gzerinde
kullanmayin.

e Sicaklik, tezgaha zarar verebilecedinden,
sicak tencereyi, kahve makinesini, su
Isiticisini veya dogrudan isi1 yayan diger
mutfak aletlerini direk tezgaha koymayin.
e Yiizeyleri gizebilecekleri igin higbir zaman
bulasik teli, bulasik slingeri, atik madde
veya benzeri Urlnler kullanmayiniz.

UYARI!

Bu Uriinle emprenye edilmis bezi
kullanimdan hemen sonra suya batirin veya
kendiliginden tutusma riskini 6nlemek igin
hava gegirmez bir cam veya metal bir kapta
saklayin.
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Permukaan meja dapur sebelumnya sudah
dilapisi di pabrik dengan minyak lilin keras
dan tidak perlu perawatan lain hingga
permukaan mulai aus. Permukaan meja
dpur dengan lapisan kayu setebal 3mm
pada particleboard dapat diampelas untuk
menghilangkan goresan, jika diperlukan.
Saat permukaan mulai dipakai atau menjadi
kering, lapisi dengan minyak perawatan
kayu STOCKARYD untuk memastikan

bahwa permukaan meja dapur akan
mempertahankan permukaannya tahan lama
selama bertahun-tahun yang akan datang.

Petunjuk penggunaan:

Setelah pemasangan

e Saat permukaan meja dapur mulai dipakai
atau menjadi kering, ampelas permukaan
meja dapur mengikuti arah serat.

e Persiapkan permukaan meja dapur dengan
memoles permukaan kayu dengan amplas
halus. Bersihkan semua serbuk gergaji
dengan kain kering.

e Oleskan minyak perawatan kayu
STOCKARYD ke kain lembut lalu bersihkan
permukaan untuk menciptakan lapisan tipis.
e Diamkan selama 20 menit sampai
meresap.

e Bersihkan semua minyak yang tidak
meresap dengan kain yang kering dan
lembut.

e Biarkan permukaan mengering dan olesi
lagi dengan minyak 1-2 kali jika diperlukan,
tergantung daya serapnya kayu.

e Setelah perawatan pertama, pasir
permukaannya sedikit dengan amplas halus.
Biarkan permukaan mengering dan ulangi
perawatan setelah beberapa hari.



75

Perawatan dan pemeliharaan

e Untuk memastikan bahwa permukaan
meja dapur akan mempertahankan
permukaannya yang tahan lama selama
bertahun-tahun, lapisi dengan minyak
perawatan kayu STOCKARYD bila diperlukan.
e Area yang sering terkena cairan, seperti
di sekitar wastafel dan kompor, harus sering
dirawat.

e Goresan dan noda kecil dapat dihilangkan
dengan amplas halus pada blok
pengamplasan.

e Selalu ampelas sesuai arah serat.

e Untuk pembersihan sehari-hari, gunakan
deterjen cuci biasa, sabun atau air. Jangan
gunakan bahan kimia untuk membersihkan
permukaan meja dapur.

e Permukaan meja yang dipasang di atas
mesin pencuci piring, mesin cuci atau oven
bagian bawahnya harus dilindungi dengan
penghalang difusi FIXA.

e Selalu gunakan talenan, jangan memotong
langsung di atas permukaan meja. Jangan
menarik objek dengan tepi kasar atau
kasar di permukaan meja karena dapat
menggores permukaan.

¢ Jangan meletakan pemanggang roti,
pembuat kopi, ketel, atau peralatan dapur
lainnya yang memancarkan panas langsung
di atas lapisan di antara dua meja dapur
karena panas dapat merusak lapisannya.

¢ Jangan sekali-kali menggunakan
penggosok baja, sabut gosok, agen

souring atau produk sejenis karena dapat
menggores permukaan.
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PERINGATAN

Rendam kain apa pun dengan air campuran
produk ini segera setelah digunakan,

atau simpan dalam tabung kedap udara
atau wadah logam untuk mencegah risiko
terbakar sendiri.
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Permukaan atas kerja telah diprarawat

di kilang dengan minyak lilin keras dan
tidak ada rawatan lain diperlukan sehingga
permukaan mula haus. Permukaan atas
kerja dengan lapisan kayu 3 mm pada
papan partikel boleh diempelas bagi
menanggalkan calar, jika perlu.

Apabila permukaan mula haus atau menjadi
kering, rawatnya dengan minyak rawatan
kayu STOCKARYD bagi memastikan yang
permukaan atas kerja mengekalkan
permukaan tahan lamanya selama
bertahun-tahun akan datang.

Nasihat untuk penggunaan:

Selepas pemasangan

e Apabila permukaan atas kerja mula
menjadi haus atau menjadi kering, empelas
permukaan atas kerja mengikut arah ira.

e Pertama-tama sediakan permukaan
dengan mengilap permukaan kayu m
enggunakan kertas pasir yang halus. Lap
semua habuk dengan kain kering.

e Sapukan minyak rawatan kayu
STOCKARYD pada kain lembut kemudian
lap di atas permukaan untuk menghasilkan
salutan nipis sekata.

e Biarkan agar meresap pada permukaan
selama kira-kira 20 minit.

Lap mana-mana minyak yang tidak diresap
dengan kain lembut yang kering.

e Biarkan permukaan mengering dan
ulangi rawatan minyak 1-2 kali jika perlu,
bergantung pada daya serap kayu.

e Selepas rawatan pertama, empelas
permukaan secara perlahan dengan kertas
pasir yang halus. Biarkan permukaan
mengering dan ulang rawatan selepas
beberapa hari.
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Penjagaan dan selenggaraan

e Bagi memastikan permukaan atas kerja
mengekalkan permukaan tahan lamanya
selama bertahun-tahun, rawatinya dengan
minyak rawatan kayu STOCKARYD apabila
diperlukan.

e Bahagian di mana permukaan atas kerja
mungkin mengering, seperti di sekeliling
sink dan hob, seharusnya dirawat secara
kerap.

e Calar dan kesan-kesan kecil boleh dirawat
dengan kertas pasir halus pada blok
pengamplasan.

e Sentiasa empelas pada arah ira.

e Bagi pembersihan harian, guna bahan
pencuci biasa, sabun atau air. Jangan

guna bahan kimia untuk membersihkan
permukaan atas kerja.

e Permukaan atas kerja yang dipasangkan
di atas pembasuh inggan mangkuk, mesin
basuh, ketuhar perlu dilindungi di sisi bawah
guna sawar resap FIXA.

e Sentiasa gunakan landas cencang, jangan
memotong terus di atas permukaan atas
kerja dengan pisau. Jangan terus tarik objek
dengan tepi kasar atau bergerigis kerana ia
akan calarkan permukaan.

¢ Jangan tempatkan pembakar roti,
pembuat kopi, cerek atau lain-lain perkakas
dapur yang melepaskan haba terus di atas
kelim di antara dua permukaan atas kerja
kerana haba akan merosakkan kelim.

¢ Jangan gunakan penyental keluli, pelapik
penyental, agen pemasaman atau produk
yang seakannya kerana ia akan mencalarkan
permukaan.
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AMARAN

Segera rendam sebarang kain yang telah
dilarutkan dengan produk ini di dalam air
selepas digunakan, atau simpan di dalam
bekas kaca atau logam kedap udara bagi
mengelakkan risiko swapencucuhan.
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